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G2GENRECHTSVEREINBARUNG

gwischen dem Reglerungsrat des Xantons Basel-Stadt und
dem Reglerungarat des Kantoms Uri Uber die Befreiung von
Zuwendungen su Uifentlichen, gemeinnUtmigen, wohltitigen
und religibsen Zwecken von der Erbschafts- und HSchenkunge-
steuer.

I.

Der Regierungsrat des Eantons Basel-3tadt und der
Regierungerat dee Kantons Uri stellen fest:

l. Fach § 7 deas baslerischen Geseizes ilber dis di-
rekten GSteuern vom 27. Degember 1949 sind wvon der Iteuer-
pflicht vefreit:

R) svevens

B) seswewe

¢) sofern ole ibren 2its im Kanton haben oder so-
forn vom Kanton oder smuslindischen Stast ihres Jitzes Ge-
genrecht gelibt wird, die Z¥rperschaften, Stiftungen und
Angtalten su Uffentlichen, religiticen, gemeinniitzigen und
wohltiitigen Zwecken, insbesondere die Uffentlichen oder
privaten doslalversicherungs- und Sogialsusgleiochskassen
sowie die Fersonslflirsorgeksssen, nicht jedoch die konges-
sionierten Versicherungsgesellachaftern.

2. Gemiiae irt. 5 des urnerischen Gesetzes Uber die
Erbschafts- und 3Schenkungesteuer vom 2. Mal 1926, mit Ab-
dinderungen vom 6. Degeamber 1936, sind von der Erbsohafts-
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steuer befreit:

8) sessses

| )

.

d) Vermidchinisse und Zuwendungen fiir fromme, wohl-
tidtige und gemeinniitzige Zwecke sowlie fiir 6ffentliche an-
gtalten des Bundes, des Kentons und der Gemeinden von Uri.

II.

Auf Grund dieser Feststellungen wird folgendes ver-
einbart:

l. Die beiden Regierungen erkliren, gegenseitig Zu-
wendungen an den Staat und seine Anstalten, an die Gemein-
den und ihre instalten sowie an Institutionen mit Sffentli-
chen, gemeinniitzigen, wohltdtigen und religidsen Zwecken
von der Erbschafts~ und Schenkungssteuer zu befreien.

2. Diese Vereinbarung tritt in Kraft, nachdem sie
von den Regierungen beider Kantone beschlossen worden ist.

3. Die beiden Regierungen sind berechtigt, jederzeit
unter Beobachtung einer Kindigungsfrist von sechs Monaten
von dieser Vereinbarung zuriickzutreten.

Basel, den 2( WOV, 1362
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Namens Regierungsrat
des Kantons Basel-Stadt
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Altdorf, den 12. November 1962.

Nemens Landammann und Regierungsrat
des Kantons Uri
Der Landammann: Der Kanzleidirektor:
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d) Vermichtnisse und Zuwendungen fiir fromme, wohl-
tidtige und gemeinniitzige Zwecke sowie fiir tffentliche in-
stalten des Bundes, des Kantons und der Gemeinden von Uri.
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Auf Grund dieser Feststellungen wird folgendes ver-
einbart:

l. Die beiden Regierungen erkléren, gegenseitig Zu-
wendungen an den Staat und seine Anstalten, an die Gemein-
den und ihre Anstalten sowie an Institutionen mit “ffentli-
chen, gemeinniitzigen, wohltdtigen und religidsen Zwecken
von der Erbschafts- und Schenkungssteuer zu befreien.

2. Diese Vereinbarung tritt in Kraft, nachdem sie
von den Regierungen beider Kantone beschlossen worden ist.

3. Die beiden Regilerungen sind berechtigt, jederzeit
unter Beobachtung einer Kindigungsfrist von sechs Monaten
von dieser Vereinbarung zurlickzutreten.

Basel, den 20 NOV, 1962

Namens Regierungsrat
des Kantons Basel-Stadt
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Altdorf, den 1l2. November 1962.

Namens Landammann und Regierungsrat
des Kantons Uri
Der Landammann: Der Kanzleidirektor:
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